Oryx Chassis - Sportsman - Mossbherg MVP - SA - RH - .223 - GRY

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket

approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated NO IMAGE
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
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aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize A xa’r;“-‘| LABLE

your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and speed
when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent upgrade
for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in getting into
long-range shooting.

Attributes

Name: Oryx Chassis - Sportsman - Mossberg MVP - SA - RH - .223 - GRY
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010810
Mfr. No.: 104331-GRY
Color: Grey

Hand: Right

Make: Mossberg

Model: MVP

Style: Chassis

Delivery weight: 1.905kg
Shipping length: 819mm
UPC: 682157396672



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir das Oryx Chassis Sportsman Mossberg MVP SA RH .223

English: Oryx Chassis Sportsman Mossberg MVP SA RH .223 Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis Oryx Sportsman

Francais: Guide de Sécurité pour le Chassis Oryx Sportsman Mossberg MVP SA RH .223

Italiano: Guida di Sicurezza per il Telaio Oryx Sportsman Mossberg MVP

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Oryx Chassis Sportsman Mossberg MVP SA RH .223
Suomi: Oryx Chassis Sportsman Mossberg MVP SA RH .223

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for Oryx Chassi Sportsman Mossberg MVP SA RH .223

Cesky: Navod k pouziti a bezpe&nostni pokyny pro Oryx Chassis Sportsman Mossberg MVP SA RH .223



Sicherheitshinweise fir das Oryx Chassis Sportsman
Mossberg MVP SA RH .223

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das Oryx Chassis Sportsman Mossbherg MVP SA RH .223 entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deines Prazisionsgewehrs zu maximieren. Um sicherzustellen, dass du
das Chassis sicher und effektiv nutzen kannst, findest du hier wichtige Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung befolgst.
Verwende das Chassis nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife das Chassis regelmaRig auf Beschadigungen und Verschleil3.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber Riuckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwende immer die empfohlene Munition fiir dein Gewehr.
® Achte darauf, dass das Chassis korrekt an deinem Gewehr montiert ist, um eine sichere Nutzung zu

gewabhrleisten.

®* Trage geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Augen und Gehérschutz, wahrend des SchielRens.
® Uberpriife vor jedem SchieRen die mechanische Funktionsweise deines Gewehrs.
®* Vermeide es, das Gewehr auf unebenen Oberflachen oder in unsicheren Umgebungen zu benutzen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1.

2.

3.

Vorbereitung

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
® | ege alle benttigten Werkzeuge bereit.

Montage des Chassis
® Entferne den originalen Schaft des Gewehrs.
® Befestige das Oryx Chassis gemal} den beiliegenden Montageanleitungen.
® Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

Anpassung des Schaftes

® Stelle den verstellbaren Schaft auf deine Korpergréf3e und Schiel3position ein.
® Uberpriife die Passform und nimm bei Bedarf Anpassungen vor.

Nutzung

Stelle sicher, dass du in einem sicheren und genehmigten Schief3bereich schieft.
Halte immer den Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schiel3en.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass kein Mensch oder Tier in der Schusslinie ist.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge das Chassis gemal3 den drtlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
Teile das Produkt nicht in Einzelteile, die nicht ordnungsgemaf entsorgt werden kénnen.
Informiere dich uber spezielle Recyclingprogramme fir Metallprodukte in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den zustandigen Anbieter oder die Kontaktstelle in
deinem Land. Achte darauf, dass alle Anfragen bezlglich der Produktsicherheit an die entsprechende
EUKontaktstelle gerichtet werden.



Oryx Chassis Sportsman Mossberg MVP SA RH .223
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman for your Mossbherg MVP rifle. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your new chassis. Please read this guide carefully and
keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Ensure that the chassis is compatible with your specific rifle model before installation.

Always handle firearms with care and follow all applicable safety regulations.

Keep the chassis and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before each use.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Verify that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Do not modify the chassis or any of its components unless directed by the manufacturer.
Use only AR15 grips and MLok accessories that are compatible with the chassis.
Ensure that the adjustable buttstock is securely locked in place before use.

Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may affect its performance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Installation of the Chassis:

Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the factory stock from your Mossberg MVP according to the manufacturer's instructions.
Align the Oryx Chassis with the receiver of your rifle.

Securely fasten the chassis to the receiver using the provided screws. Ensure that all screws are
tightened to the manufacturer's specifications.

Adjusting the Buttstock:
® |oosen the adjustment knob on the buttstock.
® Slide the buttstock to your desired length for a comfortable fit.
® Tighten the adjustment knob securely to lock the buttstock in place.

Attaching Accessories:

® Attach AR15 grips and MLok accessories as needed, ensuring they are securely fastened.
® Make sure that all accessories do not interfere with the operation of the chassis or the rifle.

Using the Chassis:

® When ready to shoot, assume a stable shooting position.
® Take up a sight picture and ensure a firm grip on the chassis.
® Fire the rifle only when you are confident of your target and its surroundings.

Disposal Instructions

Dispose of the chassis in accordance with local regulations.
If the chassis is damaged beyond repair, contact local waste management for proper disposal methods.
Do not dispose of the chassis in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Oryx Chassis Sportsman, please contact the manufacturer or your local
retailer. Ensure that you have your purchase information on hand for reference.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your Oryx Chassis
Sportsman. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for choosing our product, and enjoy
your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
Oryx Sportsman

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el Chasis Oryx Sportsman disefiado para el rifle Mossberg
MVP. Este documento proporciona informacién esencial para garantizar un uso seguro y efectivo de su producto.
Aseglrese de seguir todas las pautas y precauciones para maximizar su seguridad y la del entorno.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja tu rifle y chasis como si estuvieras cargado, incluso si crees que esta descargado.
Mantén el cafion del rifle apuntando en una direccion segura en todo momento.

No coloques el dedo en el gatillo hasta que estés listo para disparar.

Mantén el rifle fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Almacena el rifle y el chasis en un lugar seguro y protegido.

Verifica regularmente que el chasis y el rifle estén en buen estado y libres de dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre municion adecuada para el rifle .223.

Asegurate de que el chasis esté correctamente instalado antes de usar el rifle.

No modifiques el chasis o el rifle de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.
Usa proteccion ocular y auditiva al disparar.

No dispares en condiciones climaticas adversas que puedan afectar tu precision o seguridad.

Si experimentas cualquier mal funcionamiento, deja de usar el rifle y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién del Chasis:

® Retira el rifle de su culata de fabrica.

® Asegurate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la instalacién.

® Coloca el rifle en el chasis Oryx Sportsman siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que todas las piezas estén bien ajustadas y aseguradas.

2. Uso del Chasis:
® Ajusta la culata del chasis a tu preferencia para un mejor ajuste.

® Familiarizate con el manejo del chasis y el rifle antes de realizar disparos.
® Practica en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de que esté completamente desarmado y libre de municién.
® Consulta las normativas locales para la eliminacion adecuada de materiales de aluminio y otros

componentes.
® No tires el chasis a la basura convencional; busca centros de reciclaje que acepten estos materiales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulte con el fabricante o un distribuidor
autorizado. Es importante tener un contacto en la UE para resolver cualquier problema relacionado con la seguridad.

Conclusién



Siguiendo estas directrices y precauciones, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo del Chasis Oryx Sportsman
con tu rifle Mossberg MVP. Tu seguridad y la de quienes te rodean es la prioridad. Recuerda siempre estar atento y
actuar con responsabilidad al manejar cualquier arma de fuego.



Guide de Sécurité pour le Chassis Oryx Sportsman
Mossberg MVP SA RH .223

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis Oryx Sportsman pour votre fusil Mossberg MVP. Ce guide de sécurité a été élaboré
pour vous aider a utiliser ce produit de maniére sécurisée et efficace, en conformité avec les réglementations de
sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le chéassis.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours le chassis conformément aux instructions fournies.

Assurezvous que le chassis est installé correctement avant de l'utiliser.

Ne laissez pas le chassis a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le chéassis de maniére non autorisée.

En cas de doute sur la sécurité ou l'utilisation du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du fusil.

Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'installer ou de retirer le chassis.

Ne pointez jamais le fusil vers vous ou vers d'autres personnes.

Utilisez le chéassis uniqguement avec des accessoires compatibles, tels que des poignées AR15 et des rails

ARCA.

® Evitez dutiliser le chassis dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

® Ne laissez jamais le fusil sans surveillance lorsqu'il est équipé du chassis.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

Assurezvous que le fusil est déchargé et que la sécurité est engagée.

Retirez la crosse d'origine du fusil.

Alignez le chassis Oryx avec le récepteur du fusil.

Fixez le chassis en utilisant les vis fournies, en vous assurant qu'il est bien serré.
Installez les accessoires compatibles (poignées, rails, etc.) selon vos préférences.

2. Utilisation du Chassis :

® Ajustez la crosse a la longueur désirée pour un meilleur confort et précision.

* Vérifiez que le gardemain flottant est correctement positionné pour éviter tout contact indésirable avec
le canon.
Prenez une position stable et sécurisée avant de viser et tirer.

® Assurezvous que votre lunette est correctement installée et réglée avant de commencer a tirer.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le chéssis avec les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en aluminium et des
composants en plastique.

® Sile chéssis est endommageé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis Oryx Sportsman, veuillez contacter le
fabricant ou le distributeur auprés duquel vous avez acheté le produit. lls pourront vous fournir des informations
supplémentaires et des conseils sur l'utilisation sécurisée de votre chéssis.



Merci de votre attention et de votre engagement & utiliser le chassis Oryx Sportsman en toute sécurité. Votre
sécurité est notre priorité.



Guida di Sicurezza per il Telaio Oryx Sportsman
Mossberg MVP

Introduzione

Grazie per aver scelto il telaio Oryx Sportsman per il tuo fucile Mossberg MVP. Questa guida di sicurezza é stata
redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti del’'UE (GPSR). Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il telaio solo per I'uso previsto, ossia per il fucile Mossberg MVP.
Conserva questo manuale di istruzioni in un luogo sicuro e facilmente accessibile.
Controlla regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il telaio se noti anomalie o danni che potrebbero compromettere la sicurezza.
Non modificare il telaio senza consultare un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Controllo della compatibilita: Assicurati che il tuo fucile sia compatibile con il telaio Oryx Sportsman.

® Uso di accessori: Utilizza solo accessori approvati e compatibili con il telaio, come impugnature AR15 e
rotaie ARCA.

® Maneggio sicuro: Tratta sempre il fucile come se fosse carico e mantienilo puntato in una direzione sicura.

® Uso di munizioni appropriate: Utilizza solo munizioni appropriate per il tuo fucile e in conformita con le
specifiche del produttore.

® Controllo della regolazione: Prima di utilizzare il telaio, verifica che il calcio regolabile sia impostato
correttamente per il tuo comfort e la tua precisione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Telaio:

Rimuovi il fucile dalla custodia e assicurati che sia scarico.

Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il calcio originale.

Posiziona il fucile nel telaio Oryx Sportsman, assicurandoti che sia ben fissato.
Regola il calcio in base alle tue esigenze personali.

2. Uso del Telaio:
* Una volta installato, prendi posizione dietro il fucile e verifica la stabilita.

® Controlla I'allineamento del mirino e apporta le regolazioni necessarie.
® Effettua un test di tiro in un ambiente controllato e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del telaio.
® Non smaltire il telaio in modo irresponsabile; considera di riciclare i materiali dove possibile.
® Se il telaio € danneggiato, contatta un professionista per consigli sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione



La sicurezza € la nostra priorita. Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del telaio Oryx
Sportsman. Ricorda di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami di sicurezza attraverso le
piattaforme appropriate. Buona fortuna e buon tiro!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Oryx Chassis
Sportsman Mossberg MVP SA RH .223

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podwozia Oryx Chassis Sportsman. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o poprawie
wydajnosci i ergonomii strzelania. Aby zapewnic bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan podwozia i akcesoriow, aby upewnié sie, ze nie ma uszkodzen.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych strzelania i posiadania broni.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami
lub specjalistami.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed montazem lub demontazem podwozia.
Nos odpowiednie okulary ochronne i stuchawki podczas strzelania.

Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zwrd¢ uwage na otoczenie i upewnij sie, ze jestes w bezpiecznym miejscu do strzelania.
Uzywaj podwozia tylko z kompatybilnymi akcesoriami AR15 oraz MLok.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz podwozia:
® Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana.
® Zdejmij oryginalng kolbe z karabinu.
® Zamontuj podwozie Oryx Chassis, upewniajac sie, ze wszystkie sruby sg dokrecone zgodnie z

instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy podwozie jest stabilne przed uzyciem.

2. Ustawienie kolby:

® Dostosuj regulowang kolbe do swoich preferencji, aby zapewni¢ wygodne i stabilne strzelanie.
® Sprawdz, czy kolba jest prawidtowo zablokowana przed rozpoczeciem strzelania.

3. Uzycie akcesoriéw:

® Zamontuj uchwyty AR15 oraz szyny ARCA zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg mocno zamocowane i nie majg luzoéw.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie
recyklingiem lub utylizacjg niebezpiecznych materiatéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami
lub specjalistami w dziedzinie broni.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Oryx Chassis Sportsman Mossberg MVP SA RH .223

Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Oryx Chassis Sportsman kasausohjeeseen. Tama opas siséltaa tarkeité turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Oryx Chassis on suunniteltu
tarjoamaan erinomainen tarkkuus ja ergonomia tarkkuuskivaarin ampumiseen.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen turvallisuus: Varmista, etta kaytat Oryx Chassis kasausta turvallisesti ja etta se tayttaa kaikki EU:n
turvallisuusvaatimukset.

® Vaarat: Tunne mahdolliset vaarat, kuten vaara asennus tai kaytto, jotka voivat aiheuttaa vahinkoa kayttajalle
tai muille.

® |k& ja kohderyhman varoitukset: Tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja nuoremmat kayttajat tulisi valvoa
aikuisen toimesta.

® Onlineostaminen: Varmista, etté ostat tuotteen luotettavalta jalleenmyyjalta, joka noudattaa EU:n
turvallisuusvaatimuksia.

® [Imoita vaarallisista tuotteista: Jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia,
ilmoita siita asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd Oryx Chassis on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.
Tarkista sdannollisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa ja ettd ei ole nékyvia vaurioita.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epailet sen turvallisuutta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen asennusta.

® Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen aikana.

® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja ettd kasauksen rakenne on vakaa.
2. Kayttd

® Aseta kivaari tukevasti Oryx Chassis kasausta vasten.

® S&ada tukki sopivaksi, jotta saat parhaan mahdollisen istuvuuden.
® Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen sen kasittelya tai sailyttamista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytté.

Kiitos, etta valitsit Oryx Chassis Sportsman kasaus. Noudata néita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassi Sportsman
Mossberg MVP SA RH .223

Introduktion

Tack for att du valt Oryx Chassi Sportsman Mossberg MVP. Denna produkt ar utformad for att forbattra din
skytteupplevelse och ge hdg precision. For att skerstélla saker anvandning och maximera produktens livslangd,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skytte.

Se till att chassit ar korrekt installerat innan anvandning.

Undvik att anvanda chassit med ammunition som inte ar avsedd for ditt gevar.
Kontrollera att alla fasten och skruvar &r ordentligt atdragna innan varje anvandning.
Anvand inte produkten om den verkar skadad eller defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:
® Ta bort den befintliga stocken fran ditt gevar.
® Placera gevaret i Oryx Chassi och se till att det sitter ordentligt.
® Fast chassit med de medféljande skruvarna och kontrollera att de &r atdragna.

2. Justering av kolven:

® Justera kolvens langd och hojd for att passa din kroppstyp och skytteposition.
® Kontrollera att kolven ar korrekt Iast pa plats innan anvéandning.

3. Anvindning av tillbehor:

® Montera AR15grepp och MLoktillbehér enligt tillverkarens anvisningar.
® Anvand ARCAskenor for att fasta tillbehor p& chassit.

4. Sakerhet vid skytte:

® Kontrollera alltid att vapnet ar sakert innan du satter dig bakom chassit.
® Hall alltid vapnet riktat bort fran manniskor och djur.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om atervinning av metall.

Kontaktinformation for vidare support

For mer information om sakerhet och support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens serienummer och inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa riktlinjer och sakerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en sédker och effektiv
anvéandning av ditt Oryx Chassi.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro Oryx
Chassis Sportsman Mossbherg MVP SA RH .223

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Oryx Chassis Sportsman Mossberg MVP SA RH .223. Tento produkt byl navrzen tak,
aby zlepSil vasi stfeleckou zkuSenost a zvysil pfesnost vasi pusky. Pfed pouzitim tohoto produktu si prosim pozorné
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Pouzivejte pouze s kompatibilnimi puSkami a pfislusenstvim.
Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotfebeni.
P¥i pouzivani dodrzujte vSechny platné z&kony a predpisy.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Zajistéte, aby byla puska vzdy v bezpecné poloze, kdyz neni v pouziti.

Ujistéte se, Ze je puska vybita pred instalaci nebo manipulaci s chassis.

PFi zaméfovani se ujistéte, Ze se nachazite na bezpe€ném misté, kde neni riziko zranéni.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

V pfipadé jakychkoli neobvyklych zvuk( nebo chovani pusky okamzZité pfestarite stfilet a zkontrolujte zafizeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a prislusenstvi.
Odstrante pusku z obalu a ujistéte se, Ze je vybité.

P¥i instalaci chassis postupujte podle prilozeného navodu.
Ujistéte se, Ze je chassis spravné upevnéno a pevne drzi.

2. Pouziti:
® Nastavte pazbu podle svych potfeb pro dosaZeni nejlepsiho pohodli a pfesnosti.

® P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpec€nostni pokyny a pravidla.
® Po kazdém pouziti zkontrolujte chassis a pusku na poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy tykajici se bezpec€nosti a pouziti produktu se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V
pfipadé nebezpeénych produktll informujte pfisludné organy a sledujte aktualizace na platformé Safety Gate EU.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpeénost a odpovédné pouzivani nasich produktd.



